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Partout dans le monde,
le Leckerli balois

Depuis cing générations, nous vouons
tout notre amour a cette croustillante
spécialité baloise, et soignons avec joie
chacun des envois qui partent aux qua-
tre points cardinaux.

Nos Leckerli sont maintenant présentés
dans une boite consacrée a laréouverture
du Musée d'Histoire de Bale. Ce dernier a
pris place dans |'Eglise médiévale, sise a
la place «Barflusser», qui fut entiérement
rénovée au cours de ces six derniéres an-
nées. Le Musée d'Histoire s’ennorgueillit
de posséder une collection unique et pré-
cieuse de tapis tissés datant du 15&me
siécle, réputée bien au-dela de nos fron-
tiéres. Nous avons illustré notre nouvelle
boite de quatre de ces plus beaux tapis.
Nos succulents Leckerli, présentés dans
cet emballage attractif, procureront cer-
tainement un grand plaisir a nos clients.

Dans les prix indiqués, tout est compris,
soit les frais de port, I'emballage et |'as-
surance. Pour le paiement, veuillez join-
dre & la commande un chéque encaissa-
ble en Suisse ou effectuer le versement
par poste, banque, ou solliciter vos amis
helvétiques. Nous nous réjouissons de
pouvoir vous adresser trés bientdt un
cordial bonjour de Bale.

Qiderli-SHuus

Paiement par banque: Société de Ban-
que suisse, Bale;
compten®12-839638

Paiement par poste: Office des che-
ques postaux, Bale;
compte n® 40-15326

Contient
2 kilos de
Leckerli balois

Prix: Pour les pays limitrophes de la
Suisse, francs suisses 55.50, autres
pays d’'Europe Fr.s. 57.50, USA Fr.s.
63.-, autres pays Fr.s. 61.50 (Par voie
de terre et maritime, port et assurance
compris).

Commande a Lackerli-Huus, Gerbergas-
seb7, CH-4001 Bale.

Veuillez nous envoyer une boite de mé-
nage a |'adresse ci-aprés, au prix de Fr.s.
55.50/57.50/63.-/61.50.

Nom:

Adresse:

Pays:

Mode de paiement: NSH

Documentation a conserver pour les élections au conseil national d"octobre 1983

Sous cette rubrique, vous trouverez de
temps & autre des articles ou des diagram-
mes concernant la maniére dont le peuple
suisse exerce ses droits fondamentaux.

Voici les thémes retenus dans un premier
temps: Démocratie semi-directe — droits
fondamentaux — initiative populaire — réfé-
rendum - les outils du parlamentaire fédé-
ral — les étapes de |'élaboration d"une loi —
diverses maniéres de voter Larédaction

Possibilités d’uti-
lisation d’un bulletin
d’élection

En vue des élections au Conseil
national du 30 octobre 1983 pour
la période législative 1983-1987,
il nous est apparu opportun de
présenter les possibilités offertes
aux citoyennes et citoyens pour
I"utilisation des bulletins qgu’ils
trouveront dans leur commune de
présence en Suisse pour exercer
leurs droits politiques. (Au cas ou
vous ne seriez pas encore inscrits
pour exercer vos droits politiques
suisses, veuillez contacter la re-
présentation officielle suisse au-
prés de laquelle vous étes imma-
triculés; voir no 3/78 de la présen-
te publication).

Le renouvellement des membres
du Conseil national constitue un
événement important pour la vie
publique suisse. Les deux cents
membres d’une de nos Chambres
Iégislatives étant a repourvoir, les
résultats qui découlent de I'af-
frontement entre les partis per-
mettent de constater |'évolution
des tendances politiques généra-
les du pays. Chaqgue canton a droit
a au moins un député au Conseil
national, méme si sa situation dé-
mographique ne lui permettrait
pas d'atteindre le quotient mini-
mum. En effet, la population suis-
se est divisée par le nombre de
siéges a repourvoir, soit 200, les

cantons ayant droit a autant de
sieges gu’ils ont de multiples du
coefficient de répartition. On
constate donc que la majorité de
cette Chambre est constituée des
cantons a forte démographie, soit
de Zurich, Berne, Vaud, Argovie,
St-Gall et Genéve pour ne citer
gue ceux dont la population de-
passe 300000 ames.

Ces élections ont lieu tous les
quatre ans, tous les citoyennes et
citoyens agés de 20 ans révolus
peuvent y prendre part en tant
que candidats ou tout simplement
en tant que votants. Sont réser-
vées diverses prescriptions admi-
nistratives, notamment touchant
les Suisses de |'étranger qui doi-
vent, comme déja indiqué, s’an-
noncer pour exercer leurs droits
politiques.

C’est ainsi que |'on vote ...

1. S’informer par les médias

2. Réfléchir, puis choisir

3. Remplir le bulletin choisi

4. Dépdt dans 'urne (ou pour la
majorité des Suisses de |"étran-
ger envoi du matériel de la
commune de présence en Suis-
se a la commune de vote)

«Remplir le bulletin choisi»

Les possibilités ci-apres sont
offertes.

Il convient toutefois de noter que
les noms des candidats doivent
étre écrits en toutes lettres. Des
signes de répétition ne sont pas
admis.

Les listes ne doivent pas contenir
plus de candidats que la circons-
cription électorale (cette derniere
équivaut au territoire d’un canton)
n’a de siéges.

Lors de chaque élection, il con-
vient de prendre connaissance
des indications jointes au bulletin
de vote car des restrictions peu-
vent éventuellement survenir aux
huit modeéles présentés.



1
Liste compacte
liste officielle
non modifiée d'un parti, les
noms sont imprimés

2
Liste modifiée
noms biffés a la main seulement

3
Liste panachée
liste avec en-téte comprenant
des candidats de divers partis
(mais au moins un de
I’arrondissement électoral)

4
Liste sans en-téte compléte

Je donne ma voix a:
1. Albert C.

2. Alexis H.

3. Alice K.

4. Angele V.

5. André P.

6. Auguste R.

7. Anne T.

Je donne ma voix a:
1. Albert C.

2. AlexisH-

3. Alice K.

4. Angéle V.

5. André P.

6. Auguste-R-

7. ArreT—

© O 0
Election Election du Conseil Election du Conseil Election du Conseil
du Conseil du du du du

Listen® 31 Parti A Listen® 37 Parti A Liste n® 35 Parti C Liste n®

Je donne ma voix a:

Edith G.
1. Ghristian-Kr

2. Clément M.
Alice K.
3. -Séetet—

4. Constant N.
Denise M.
5. Oyritle-R.

6. Christophe M.
Edmong L.
7. Catherire-Br

Je donne ma voix a:

1. Albert C.

2. Angele V.

3. Beatrice B.
4. Bruno S.

5. Constant N.
6. Daniel W.

7. Edmond L.

On vote pour un parti et accepte
le choix des candidats proposés
(c’est la maniére la plus simple)

5
Liste sans en-téte
incompléte
lignes laissées en blanc

On vote pour un parti tout en
tracant les candidats que I'on ne
souhaite pas voir élus

6
Liste cumulée

On vote pour un parti mais éga-
lement pour des candidats
d’autres partis selon son choix

7
Liste cumulée
et panachée

La liste vierge (hors parti) est
remplie a la main avec des noms
de candidats d’un ou de
plusieurs partis

8
Liste nulle

C &) O F)

Election du Conseil Election du Conseil Election du Conseil Election du Conseil
du du du du

Liste n® Listen® 37 Parti A Listen® 35 Parti C Liste n®

Je donne ma voix a:
1. Alice K.

. Bernard S.
. Christian K.
a. Denise H.

. EdouardT.

6.

N

w
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Je donne ma voix a:
1. Albert C.
2.MC'

3. Alice K.

4. Angele V.

5. André P.

6. Auguste R.

AliceK.
7. ARpeT-

Je donne ma voix a:

1. Christian K.
Christian K.
2. ClémentM— =cumul

3. Cécile J.

4. Constant N.
5. Cyrille P.
6. Christophe M.

Alexis H.
7. Gatherine-B— =panaché

Je donne ma voix a:

1.- liste vierge
— bulletin non officiel
2. - illisible
— aucun candidat
officiel
3. - injures

— dactylographie
4. — modification ou adjonc-
tion faite par une autre
main que celle de |'élec-
teur ou par un procédé
5. mécanique

Comme la liste n°® 4, mais on
n’utilise pas |'ensemble des pos-
sibilités de candidats octroyées
dans la liste

Cela signifie que I'on peut rajou-
ter (au maximum 1 fois) I'un des
candidats imprimés.

Sur une liste de parti on cumule
un ou plusieurs membres de ce
dernier; on en trace d’autres que
I"on remplace par des candidats
d’autres partis = panachage

Sil’'unou plusieurs des éléments
susindiqués se trouvent surune
liste, elle est déclarée nulle

Lucien Paillard
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